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Ponizszy wywiad z Rosim Kosho Uchiyama ukazal si¢ 18 sierpnia 1994 roku
w numerze Sarai, modnego japonskiego czasopisma. Zostal przettumaczony na
jezyk angielski przez Daitsu Toma Wrighta.

Sarai: Nie ma pan tutaj telefonu, prawda?

Rosi Uchiyama: Rzeczywiscie. Dlatego mial pan takie trudnosci w skontaktowaniu sie
ze mna.

S: Czy nie jest to dla pana do$¢ ucigzliwe?

RU: O nie, wcale nie. Przeprowadzitem sie tu z Uji w roku 1978, ale przedtem miesz-
katem przez prawie czterdziedci lat bez pradu, gazu, a nawet biezacej wody! Od dawna
bytem wiec przyzwyczajony do tego, co wiekszosé¢ ludzi nazwalaby  niewygoda”. Ob-
serwujac dzisiejsze [japonskie| spoteczenstwo, nasycone do granic mozliwosci telefonami,
telewizorami i gazetami — czyli wszelkiego rodzaju mediami — oraz ludzi, ktérzy miota-
ja si¢ wkoto, chcac tego, tamtego i jeszcze czegos, trudno oprze¢ si¢ wrazeniu, ze ludzka
chciwos$é nie ma granic. Przypomina mi to o przypadku Ogaki.

S: Ogaki?

RU: Tak. Mieszkatem w Ogaki [w prefekturze Gifu] przez dwa lata — od roku 1976 do
chwili przeprowadzenia sie tutaj. Ogaki stynie z kuzumochil. Aby otrzymaé¢ dobre ku-
zumochi, trzeba uzy¢ czystej wody, a Ogaki znane byto ze Zrédet wody pierwszorzednej
jakosci. Jakos¢ tamtejszej wody gruntowej byta tak znakomita, ze ojcowie miasta posta-
nowili wybudowa¢ tam fabryke. Jak pan mysli, jaki byt tego rezultat? Fabryka zuzywata
tyle wody, ze jej zasoby wyczerpaty sie! Dazac do zysku, wykazali sie taka chciwoscia, ze
zniszezyli swoje zasoby naturalne, kure znoszaca ztote jajka. Nadmiernym pragnieniom
nie mozna pozwoli¢ wymkna¢ sie spod kontroli.

S: No coz, rozumiem logike pana wywodu, ale. . .

RU: Nie, obecnie wielu ludzi nie rozumie nawet tego. Pojmuja swoje zycie tylko w ka-
tegoriach poréwnywania si¢ z innymi na ptaszczyznie spotecznej i po prostu popisuja sie.

!'Kuzumochi — przypominajace pudding ciasto, zrobione z maki maranty.
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Wpadaja w putapke polegajaca na zyciu ponad stan, na zaciaganiu pozyczek przewyzsza-
jacych zarobki. Wpadaja w niewole swoich okolicznosci zyciowych i nie przychodzi im do
gltowy spojrze¢ uwaznie na ogélny kierunek, w jakim zmierza ich zycie. Jest to nic innego,
jak wystawny styl zycia, ale samo zycie jest zubozone.

Jesli chodzi o mnie, to bez watpienia mdj styl zycia naznaczony jest ubdstwem, ale mo-
je zycie zawsze bylo bogate. Przyjatem Swiecenia kaptanskie w roku 1941, w wieku 29 lat.
Przez wiekszo$¢ swojego pdzniejszego zycia wedrowatem z miejsca na miejsce, zyjac z ta-
kuhatsu [jalmuzny mnisiej] i uprawiajac zazen. W ciagu tego okresu tylko przez 10 lat
bytem opatem Antaiji w Kioto, ale poza tym stosowalem diete ztozona z brazowego ryzu
i yakimiso?.

Przypuszczam, ze wiekszos¢ ludzi w naszym spoteczenstwie uznataby méj poziom zycia
za ledwo przekraczajgcy minimum zyciowe, choé¢ ja sam nigdy sie tym nie przejmowatem
ani nie uwazatem za konieczne podlizywaé si¢ innym w nadziei na jakie$ korzysci.

S: Odzywial sie pan tylko brgzowym ryzem i yakimiso?!

RU: Nadal tak zyje. Moje jedyne codzienne ¢wiczenia fizyczne polegaja na dwugo-
dzinnym spacerze wzdtuz brzegu rzeki Uji i to mi w zupelosci wystarcza. Nieustanne
myslenie o tym, co to znaczy by¢ zywym i co to znaczy umiera¢, rozmyslania nad tymi
nie majacymi rozwigzania kwestiami, tymi odwiecznymi problemami — c6z moze by¢
bardziej fascynujacego? Zastanawiatem sie nad tymi sprawami i kontemplowatem je od
kiedy bylem gimnazjalista i nadal nie czuje sie nimi znudzony!

S: A wiec po skonczeniu gimnazjum poszedt pan za swym powotaniem i zostal kapla-
nem?

RU: No, nie catkiem. Do gimnazjum chodzitem podczas wczesnego okresu Showa (po-
towa lat 1920). Czasy te cechowaly sie tym, iz niemal $lepe uwielbienie Ameryki i Europy,
ktére panowalo podcezas ery Meiji (1867—1912), zaczelo tracié na sile, ustepujac wzrosto-
wi zainteresowania mysla Wschodu. To wtasnie w takich czasach przyszto mi do glowy,
ze prawdziwa Sciezka, ktora mogtaby kroczy¢ ludzkosé, ujawni sie na styku mysli Za-
chodu i Wschodu. Najpierw wiec wstapitem na Uniwersytet Waseda, podejmujac studia
nad filozofig Zachodu. Nastepnie studiowatem chrzescijanstwo w seminarium katolickim
w Miyazaki, uczac tam jednoczesnie matematyki. Potem przyszedt buddyzm. A wiec przez
niemal 70 lat kontynuowalem swoje dociekania dotyczace zycia i $mierci. A wtasciwie moze
lepiej pan sam zaczatby mysle¢ o Smierci?

S: No... eee... w zasadzie to wystarczajgco duzo czasu zajmujg mi usilowania, aby
jako$ zyé z dnia na dzien.

RU: Ach, to na nic. Choé¢ z drugiej strony, przypuszczam, ze cechuje to wiekszosé
ludzi. Nie dalej jak wczoraj pewien méj znajomy, ktory niedawno przeszedt na emeryture,
powiedzial mi, ze codziennie jest okropnie zajety planowaniem, wyjazdami na wycieczki
i gra w krokieta. Kiedy mu powiedziatem, ze powinien zastanowi¢ si¢ nad wtasng $miercig,
ze zdumienia opadta mu szczeka.

2Yakimiso — przetwory jedzone z ryzem.



Ale wie pan, kiedy dochodzi sie do piec¢dziesiatki, a nawet czterdziestki, powinno sie
naprawde mysle¢ nie tyle o emeryturze i starosci, ale o fakcie, ze kiedys sie umrze.

S: Chodzi panu o to, ze myslenie zawczasu o zajmowaniu sie na staros¢ wieloma hobby
moze nie by¢ az tak waine???

RU: Moge powiedzie¢ tylko tyle, ze moim zdaniem zycie wszystkich tych ludzi po-
wyzej szescdziesiatki, wyjezdzajacych za granice na wycieczki ,gastronomiczne” i w celu
wydania jak najwiecej pieniedzy na zakupy, przebiega pod dyktando ich pozadan, ktére
wymykaja si¢ spod kontroli.

Jesli chodzi o wiekszos$¢ ludzi z obecnego pokolenia, bedacego u szczytu swych mozli-
wosci produkeyjnych, zdajg sie oni mysle¢ tylko o zarabianiu pieniedzy i wydawaniu ich.
To tylko inny rodzaj staro$ci. Mamy wiec cate to pokolenie ludzi, nie panujacych nad
swymi pozadaniami, ktérzy wychowuja dzieci. Jak tacy ludzie moga spodziewaé sie, ze
wychowajg dzieci, ktére beda cokolwiek warte?... Wkraczamy chyba w epoke masowej
produkcji starosci!

S: Uwaza pan wiec, ze oszczedzanie i hobby na starosé mogq nie byc az tak wazne???

RU: [Krecac glowa] Scisle rzecz biorac, dopdki jest sie w stanie podrézowacé bez prze-
szkod, podeszty wiek jeszcze sie nie zaczatl. Ludzie na ogdt utozsamiajg emeryture ze
staroscig, ale ciato kazdego cztowieka starzeje sie¢ w odmiennym tempie. Nie nalezy arbi-
tralnie zaktadac, ze ludzie sg starzy tylko dlatego, ze osiagneli jakis wiek.

Patrzac na to szerzej, mozna by podzieli¢ staro$¢ na trzy etapy. Etap numer jeden
trwa dopoty, dopdki jestesmy jeszcze w stanie wyjsé z domu i zagra¢ w krokieta. Jesli ma
sie¢ na tyle szczescia, aby umrze¢ na tym etapie, to nie ma zadnego problemu. Niestety
pojawiaja sie klopoty, poniewaz ludzie zazwyczaj nie umieraja w takich sprzyjajacych
okolicznosciach.

S: Jakie sq wiec nastepne etapy?

RU: Nie bedac juz w stanie podrézowac ani gra¢ w krokieta, wkraczamy w etap drugi.
Zaczyna sie wtedy traci¢ sity, ale nie na tyle, aby nie méc raz czy dwa razy w miesigcu
spotykac si¢ z innymi siwowtosymi znajomymi. ,Styszatem, ze w zesztym tygodniu Jiro si¢
skonczyt, ale my ciagnijmy dalej” — tak jedni przekonuja drugich, aby sie nie poddawac.

Na trzecim etapie zaczyna brakowac sit nawet na wychodzenie z domu. Dotyczy to nie
tylko nas. Wszyscy nasi srebrnowlosi przyjaciele, jeden po drugim, zaczynaja tez wkraczac
w ten etap, wiec nie moga si¢ juz nawet wzajemnie odwiedza¢. Kiedy dojdzie do tego,
zaczyna sie wkradaé¢ samotnos$é. A stres, ktéry narasta w wyniku samotnoéci i beznadziei,
zapoczatkowuje prawdziwa staros¢. W moim wieku zaczyna si¢ stopniowo zwraca¢ uwage
na rézne sprawy.

S: W tym roku konczy pan 82 lata, prawda?

RU: W zeszlym roku pogoda byta dos¢ kiepska i czesciowo z tego powodu az do zesztej
jesieni spedzilem wiekszo$¢ czasu spedzitem w tozku. W duzej mierze tak jest i teraz,
a poza tym trace stuch i wzrok tez mam juz nienajlepszy. Uswiadomitem sobie wiec, ze



na staros¢ z cztowiekiem wtasnie tak si¢ dzieje. Innymi stowy, sprawy spoteczne staja
sie nagle do$¢ odlegte. Tracimy zdolnos¢ widzenia i styszenia ”spoteczenstwa”. Ujmujac
to metaforycznie, gdybym miat poréwnaé¢ swoj obecny stan do samolotu, to mégtbym
powiedzie¢, ze coraz trudniej jest mi lata¢ polegajac na zmysle wzroku.

Dlatego wtasnie zanim znajdziemy sie w takim stanie, powinnismy przygotowa¢ mape
oraz busole.

S: Czy sugeruje pan, Ze religia powinna by¢ naszq ,busolg”?

RU: No c6z, moéwiac o religii, z pewnoscia nie sugeruje, aby przytaczy¢ sie do ktorejs
z licznych sekt religijnych, co ostatnio jest tak modne.

Czy chodzi o buddyzm, czy o chrzescijanstwo, ich podstawy nie réznia sie od siebie.
Gdyby potozyé je na sobie, jak dwie ptyty laminowane, pojawityby sie obszary, na ktorych
zachodzg na siebie. To wlasnie te obszary stanowia prawdziwa nauke religijna. To wlasnie
te obszary zajmuja sie istota zycia lub struktura ludzkiego zycia.

Sa ludzie, ktorzy szukaja w religii zdrowia lub bogactw materialnych, ale te sprawy
naleza do sfery techniki medycznej i polityki. Nie majg nic wspolnego z religia.

S: Czym wiec jest dla pana ,prawdziwa” religia?

RU: Wiedza, co to znaczy by¢ istota ludzka. Mozna to tak naprawde uja¢ w trzech
punktach. Po pierwsze, istoty ludzkie z caltych sit staraja si¢ o to, aby pozostaé¢ przy zy-
ciu, obdarzone sg bowiem instynktem samozachowawczym. Drugi punkt to nieunikniona
sprzecznosé, ze w ktoryms$ momencie umrzemy. I po trzecie, homo sapiens jest zwierze-
ciem, ktore boi sie Smierci. Innymi stowy, ludzie — pomimo pelnej $wiadomosci, ze musza
umrze¢ — strasznie bojag si¢ umierania, a co za tym idzie, wysilaja swoj instynkt prze-
trwania do ostatnich granic. Taka jest prawdziwa kondycja ludzkosci. Najwyrazniej to
wtadnie stanowi wspoélny grunt chrzescijanstwa i buddyzmu.

Céz wiec powinnismy zrobi¢? Fundament buddyzmu mozna uja¢ w nastepujacych
stowach: ,Fundamentem Prawdziwej Jazni jest sama Jazn”, natomiast w chrzescijanstwie
to samo wyrazone jest w stowach , Krélestwo Boze jest w tobie”. W obu przypadkach daje
nam sie dobitnie do zrozumienia, ze kwestia shoiji — zycia/$mierci jest sprawa Jazni.

S: Czy chodzi wiec panu o to, zZe powinnismy dazyc do jakiegos urzeczywistnienia satori
na temat Smierci?

RU: Alez nie, skad. Prosze pana, siedze w zazen przez ponad 50 lat, ale gdyby wdart sie
tu jakis rabu$, stawiatbym mu opér ze wszystkich sit. To ludzki instynkt. Kazdy cztowiek
tym dysponuje. Przewaznie cata ta gadanina o upolowaniu jakiego$ wielkiego satori to nic
innego jak wielkie ktamstwo. Trzeba po prostu siedzie¢ w zazen i przekonaé si¢ samemu. To
przypomina troche ogladanie telewizji — w naszej glowie pojawia si¢ jedna niepowigzana
mysl po drugiej, az wkrétce zaczynamy by¢ senni. To jest zazen.

S: A wiec to jest jedyny cel uprawiania zazen?

RU: Ha, to dobre pytanie. Mozna by powiedzie¢, ze wiagze sie to z naszym stosunkiem
do zysku i straty. Gdy siedzimy w zazen, towarzyszy nam przeswiadczenie, ze robigc to,



co$ osiggniemy. Rezygnowanie z tej idei to wlasnie zazen. Okresla sie to tez mianem
sikantadza — samym siedzeniem. To wlasnie jest niezbedne. W pewnym sensie mozna by
to przyrownaé do wirujacego baka.

S: Bgka??

RU: Tak. Lubi¢ puszcza¢ w ruch baki, ktore zrobitem z papieru w origami. Jesli ztoze
papier doktadnie tak, jak trzeba, bak bedzie wirowal naprawde do$¢ dtugo. Im lepiej bak
sie kreci, tym lepiej utrzymuje pion. Zgodnie ze znanym powiedzeniem jest to jak ruch
bezruchu albo bezruch ruchu. Najlepiej kreci sie bak, ktory wydaje sie po prostu stac
nieruchomo. Wystarczy tylko zakreci¢ nim bez zadnych zbednych rzeczy w umysle. Zazen
jest takie samo. Wystarczy tylko zostawi¢ wszystko zazen. Oto jeden z nich. Niech pan
sprébuje.

S: [Krecac bgkiem] Jak to mozliwe, Zeby papierowy bak tak dobrze wirowat!?

RU: Widzi pan! Krecit sie przez ponad 30 sekund. Ostatnio sktadam prawie wytacznie
baki, cho¢ ponad dziesieé¢ lat temu robitem z papieru wszystko — kwiaty, ludzi, ptaki,
tygrysy, konie — ztozyltem cale zoo! Sktadatem nawet domy i mate rodzinne ottarze Buddy.

S: Skladat pan tez figury Buddy, prawda?

RU: Och, ma pan na mysli to? To nie byto trudne. Jesli przestrzega sie zasad sktadania
papieru, kazdy moze tworzy¢ nowe ksztalty. Zawsze zastanawiato mnie, dlaczego ludzie
sami nie probuja tworzy¢ nowych figur.

Moéj ojciec, Mitsuhiro Uchiyama, byt mistrzem origami i stworzyt ,kamon ori”, wzor
kwiatowy ztozony z [réznokolorowych| warstw origami. Ale bez wzgledu na to, czy jest to
wkamon ori”, czy tradycyjne zurawie origami, ktére wszyscy znaja, ktos musiat kiedy$ po
raz pierwszy wpasé na taki pomyst, prawda? Uznalem wiec, ze nie ma zadnego powodu,
dla ktoérego ja tez nie mogtbym tego zrobi¢. Pracowatem nad tym, jak sktadaé¢ papier
w taki czy inny spos6b od poczatku gimnazjum. Samodzielne tworzenie nowych figur to
prawdziwa przyjemnosc.

S: Czy jest jakis punkt styczny pomiedzy religiq a origami?

RU: Bez watpienia. Aby stworzy¢ z czterokatnego kawaltka papieru jakis trojwymia-
rowy ksztalt, trzeba mieé¢ zmyst matematyczny, a takze zdolnosé [wtasciwego| porzadko-
wania rzeczy. Na przyktad jesli sktadajgc kwiat, nie potrafimy wyobrazi¢ sobie kolejnosci
sktadania, nie bedziemy w stanie go ztozy¢. Podobnie jest z religia — poniewaz dotyczy
ona wyjasniania struktury ludzkiego zycia, objasnienie to musi by¢ z zasady logiczne.
Bez zadnego zmyshi matematycznego jak mozna zrozumieé¢ teologie? Nie da sie. Wez-
my na przyktad Pitagorasa. Byl on zaréwno cztowiekiem religijnym, czy duchowym, jak
i genialnym matematykiem i filozofem.

S: Powroémy wiec do zwigzku pomiedzy bgkami a zazen.
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RU: Japonski koma, czyli bak, jest doktadnie taki, jak opisujace go znaki — ,ma”,
drugi znak, oznacza przyjemnos$¢ lub rados$é¢, natomiast ,ko”, pierwszy znak, oznacza
samodzielnie. Innymi stowy, chodzi o czerpanie przyjemnosci lub radosci samodzielnie.



Zazen jest takie samo. Wszystko, co jest do zrobienia, to robi¢ to samodzielnie. Gdy
siedzimy samodzielnie, pojawiaja sie przed nami [w naszej glowie] rézne pragnienia i zadze,
ktorych przedtem w ogodle nie zauwazaliSmy. Pytal pan wczesniej, czym jest zazen: jest
to nic innego, jak ,prawdziwa forma Jazni” [o ktérej mowa w Shobogenzo Zuimonkil.
Tylu ludzi catkowicie stracito dzi§ z oczu swoja prawdziwa tozsamosé. Dlatego mowie,
aby dobrze przyjrze¢ si¢ swej wtasnej prawdziwej formie. Zanurzy¢ sie w gltebiny swego
zycia mozna tylko samodzielnie.

S: Czy sugeruje pan wiec, zZe jesl ludzie nie bedg uprawiac zazen, to nigdy nie zrozu-
miejg sensu sweqo zycia?

RU: Ujme to w sposob nastepujacy. Jesli o mnie chodzi, to od czasu gdy ukonczytem
trzydziesci lat az do ustapienia ze stanowiska opata Antaiji w wieku lat szesédziesieciu
spedzatem swoje dni na siedzeniu w zazen i studiowaniu Swietych pism. Dwa razy na
miesiagc odbywaly sie tez trzydniowe lub pigciodniowe sesin, podczas ktorych siedziato sie
od czwartej rano do dziewiatej lub dziesigtej wieczorem.

Nie moge nikomu powiedzie¢, aby mnie nasladowal. Poza tym juz samo myslenie, ze
skoro ktos robi to czy tamto, powinno si¢ tez to robi¢. .. jest zasadniczym bledem.

To samo dotyczy gry na scenie, nieprawdaz? Jest wiele roznych rél — tonosamy (feu-
dalnego pana), samuraja, kupca, zebraka czy rzemieslnika, ale tonosama wcale nie musi
by¢ gtéwnym aktorem. Jest przeciez sporo wielkich rzemieslnikow. Dzisiejszy Japonczycy
walcza miedzy soba, starajac sie ukra$é czyjas role [wydaje im sie bowiem, ze ich rola jest
zbyt mata].

S: Racja. Kazdy chce grac. .. pierwsze skrzypce.

RU: To nie jest sposéb na zycie. Zycie po prostu nie sprowadza sie do zdania lub
oblania egzaminu. Nie wiem, czy to dlatego, ze zyjemy w epoce komputeréw i zaawanso-
wanej techniki, ale bardzo rozpowszechnione jest obecnie mysdlenie kategoriami ,wybierz
A lub B”. ,Granie gtéwnej roli jest w porzadku, ale nie chce graé¢ zadnej drugoplanowej
roli...”. ,Doskonale jest posiada¢ mnéstwo pieniedzy, nie znidstbym nedzy”. ,,Zdrowie
przede wszystkim, choroba to kanal”. Nic w tym zyciu nie zmusza nas do wpadania
w waskie poglady, ze to jest zte, a tamto dobre. Jesli mi sie uda, jest to moje zycie, a jesli
mi sie nie uda, nadal jest to moje zycie. Nie ma ucieczki.

Mialem przyjaciela, Doyu Ozawe, ktory byt kaptanem. Kiedy byt jeicem wojennym
na Syberii, od odmrozen wdata mu sie w obie nogi gangrena i musiano mu je amputowac.
Optakiwaé taka strate byloby rzecza bardzo ludzka. Ale Ozawa-san lubil powtarzaé¢: | Tu,
dzisiaj, wladnie teraz sie rodze!”. Rozumowal on tak, ze mozna bylo sie juz bez nog
urodzi¢, a wtedy nie bytoby w ogole czego optakiwaé¢. Gdy przyjat taka postawe, wtedy
wladnie jego zycie rozpoczeto sie na nowo.

S: A wiec wazne jest wypracowanie w sobie nastawienia, polegajgcego na zaniechaniu
prob uciekania od swoich okoliczno$ci Zyciowych?

RU: [W pewnym sensie] to prawda. Ale to nie jest tylko problem Ozawy-sana. Kazdy
z nas codziennie zyje od nowa, po raz pierwszy. Bez wzgledu na to, czy ktos ma 60, 70 czy



80 lat, zycie, ktore dzi§ przezywa, stanowi jego osobiste, po raz pierwszy przezywane do-
swiadczenie. Co wiegcej, nie sposoéb od niego uciec. Dlatego wtasnie on powiedziat: Tu,
dzisiaj, wlasnie teraz sie rodze!”. Nieustanne poddawanie swego zycia refleksji, zaczyna-
nie od poczatku, zycie wlasnie teraz — to jest najistotniejsze. Zysk i strata, szczescie
i pech — starajmy sie¢ jak najszybciej odejs¢ od czynienia tego rodzaju upraszczajacych,
czarno-biatych wyborow. Czyniac tak, nie bedziemy mieli zadnych powodow, aby zatowac
przeminiecia tak zwanych starych dobrych czaséw ani smuci¢ sie, ze kiedy$ wszystko byto
takie ,cudowne”.

S: Innymi stowy, jest wazne, aby wyrobi¢ w sobie nastawienie, zgodnie z ktorym kazdy
dzien, to nowe narodziny?

RU: Tak, i aby ugruntowa¢ w sobie taka postawe, moze dobrym pomystem bytoby,
o ile to mozliwe, opiekowaé sie az do konca jakas starszg osobg lub moze rodzicem. Mozna
nauczy¢ sie, jak nalezy spokojnie i z pogoda witac¢ staro$¢ i Smier¢, nie zajmujac sie kims
ot tak, od niechcenia, ale robigc to z zamiarem dowiedzenia si¢ czego$ o swym wtasnym
zyciu, poprzez przyjrzenie sie postawie wlasnego rodzica w ciggu jego ostatnich lat. Na
tym wtasnie polega uczenie si¢ z wtasnej kultury. Duzisiejszy Japonczycy nie uczg si¢
o kulturze starosci. Dlatego wtasnie biegaja wkoto, robigc wiele hatasu wokoét tego, jaka
jest powierzchowna wartos¢ starosci i jaki moze by¢ najlepszy sposéb odtozenia czegos na
stare lata. Jednak w ostatecznym rozrachunku posiadanie pieniedzy nie powinno stanowic
podstawowego kryterium witania starosci z godnoscia. Gléwne kryterium powinno raczej
polega¢ na tym, na ile gteboko traktowaliSmy swoje zycie i przezywalismy kazdy dzien
w sposob bogaty i radosny.

W Emilu Rousseau pisze mniej wiecej tak, ze kazdy, bez wzgledu na to, czy jest krélem,
czy kim$ innym, umiera nagi i biedny. Szczegodlnie dzisiaj Japonczycy powinni starannie
te stowa przemyslec.



